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Onduleur Hub Home - Monophasé

Guide d'installation rapide pour les modéles
SEXXXXH-RWMBNBF54 destinés a I'Europe

Contenu de I'emballage

Support
de montage mural

Onduleur Antenne de réseau
SolarEdge Home

AVERTISSEMENT !

A Ce symbole indique un danger. Il attire I'attention sur une procédure qui, si elle n'est
pas correctement exécutée ou respectée, peut entrainer des blessures ou la perte de
vie. Ne passez pas au-dela d'une note d'avertissement jusqu’a ce que les conditions
indiquées soient pleinement comprises et respectées.

ATTENTION ! Indique un danger. Il appelle I'attention sur une procédure qui, si elle n'est
pas correctement effectuée ou respectée, peut entrainer des dommages ou la destruction
du produit. Ne passez pas au-dela d'un signe d'attention jusqu’a ce que les conditions
indiquées soient pleinement comprises et respectées.
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AVERTISSEMENT ! Pour éviter tout danger, lisez les
INSTRUCTIONS DE MANIPULATION ET DE SECURITE fournies
avec ce produit, ou consultez :
https://www.solaredge.com/sites/default/files/se_handling_and_
safety_instructions.pdf

Avant de procéder a l'installation, lire la fiche technique
fournie avec ce produit, ou se référer a : https://knowledge-
center.solaredge.com/sites/kc/files/se-home-hub-single-phase-
inverter-datasheet-fr.pdf
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cable de mise a la terre si la
réglementation locale I'exige.
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ATTENTION ! NE laissez PAS I'onduleur reposer
verticalement sur les connecteurs

Remarque importante :
cette chaine PV est disponible
uniguement pour les modéles
SEB000H et supérieurs

AVERTISSEMENT ! RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE.
DEBRANCHER L'ALIMENTATION AVANT DE COMMENCER
L'INSTALLATION OU L'INTERVENTION

AVERTISSEMENT ! Commencez par

connecter le fil de terre

1-10 mm?2

( 18 mm
REMARQUE : Utiliser un dispositif de

protection conformément a la réglementation

-4

60 mm

AAVERTISSEMENT ! Prenez soin d'utiliser
un dispositif de protection présentant une valeur
nominale de 28A (50A pour le modele SE8000H
et supérieur).

NE PAS connecter de dispositif de protection
présentant un courant nominal supérieur a 50A
(80A pour le modéle SEB000H et supérieur).

Batterie 400V SolarEdge Home

9-21 mm
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AVERTISSEMENT ! Avant d'installer ou d'utiliser la batterie SolarEdge Home
400V, lisez les instructions de sécurité et de manipulation fournies avec le produit.
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Connexion au LAN ou au Wi-Fi

En configuration maitre-esclave, le réseau LAN ou Wi-Fi DOIT étre connecté

a I'onduleur maitre.
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IMPORTANT ! La connexion aux unités et accessoires indiquée ici est fournie a titre de

uniquement. Pour des informations détaillées, reportez-vous au guide produit spécifique.

Connexion a la batterie SolarEdge Home 400V

En option, établissez la communication de la batterie sans fil a I'aide du réseau
SolarEdge Home IMPORTANT ! En cas d'utilisation d'une communication filaire, retirez
le plug-in du réseau SolarEdge Home avant d'établir des connexions filaires. Réinstallez
le plug-in une fois I'onduleur mis en service.

Wi-Fi .)))

REMARQUE : I'antenne Wi-Fi

est disponible en option et peut
étre achetée séparément.
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Connexion au réseau SolarEdge Home

Le plug-in et I'antenne du Réseau SolarEdge Home sont préinstallés dans ce produit.
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Plug-in de Réseau
‘| SolarEdge Home
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Connexion du compteur et du commutateur de

coupure rapide (RSD)

Maitre
(premier)

Carte de
communication ——_]

Esclave
(dernier)

Mise en service de I'onduleur

IMPORTANT ! Retirez le plug-in de Réseau SolarEdge Home avant d'établir des
connexions filaires, Réinstallez le plug-in une fois I'onduleur mis en service,
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Rs485.2 Rsags.1 == | Branchement du compteur
Ce port est destiné aux compteurs @ @
SolarEdge ou tiers (protocole Modbus)
Important ! Vérifiez que tous les v A
commutateurs sont en position basse.
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@ Lancez SetApp et

suivez les instructions
al'écran

J Signification des voyants

/ Rouge : défaut

* Vert: production d'énergie
» Vert clignotant : connexion au réseau ok
* Bleu: communication ok

Pour plus d'indications, se référer a :
https://www.solaredge.com/fr/leds
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Pour connaitre I'état & distance, les indications =TT o
de défaut et les performances du systéme, consultez la

rubrique Supervision a distance a 'adresse suivante :
https://www.solaredge.com/products/pv-monitoring#/
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